PINGSTDAGEN OTTESANG 1859

<sidal> Ottesangs Predikan p& Pingestdagen 1859

Text. Episteln pa Pingestdagen. — | anledning af var uplasta heliga Text,
skole vi pa denna Herranom helgade stund genom Guds Nad betrakta. 1.
Hvarifran kommer den andeliga vinden? 2. Hvilken verkan har den andeliga
vinden? 3. Den helige andes verkningar forsméadas af den sorglésa hopen.
Matte den Heliga Andes vind blasa ofver alla som aro forsamlade i bonen,
amen[.] <sida2> 1. Hvarifrdn kommer den Helige andes vind[?] Ifran
Himmelen kommer denna vind som ett magta stort vader: Och denna vind ar
osynlig, men kannbar ty Fralsaren sager: vadret blas hvart det vill, och du
horer dess rost, men du vet icke hvarifran det kommer, eller hvart det far.
Den magtiga och starka vind, som blaste pa pingestdagen, var sa stort, att
afven den otrogna hopen kunde hodra dess susande; men de kunde icke
be<sida3>gripa hvarifran denna vader il kom eller hvart den for. Likasom den
stora hopen horde susandet af detta vader sa kan afven den stora hopen
annu i denna dag fornimma, nar en oférmodad vackelse kommer ibland
folket, men de kunna icke begripa, hvad det ar. Och likasom den stora hopen,
hade forsamladts om pingestdagen, for att se och gapa; sa forsamlar sig
annu den stora hopen for att se och Gapa <sida4> nar nagon menniska blir
vackt: me[n] de kunna icke begripa hvad det ar: Och likasom den stora
hopen blef forbluffad, 6f[<de> Gverstrykta tecken]ver det starka vadret pa
pingest dagen, sa blir afven nu den stora hopen forbluffad, forvanad och
hapen, nar nagon hastig vackelse uppenbarar sig, men det star icke lange p4,
innan h&penheten forsvinner; ty djefvulen inbillar den stora hopen, att de
som <sida5> tala med tungomal aro fulle af soétt vin. Men hvad som i
synnerhet ar markvardigt i denna stora tilldragelse, bestar deruti, att ingen af
denna verldenes vise har kunnat forklara hvaruti dessa andans drifter best3,
eller hvad det var foér en kraft, som larde dem att tala frammande sprak. Nu
for tiden kan ingen lara sig att tala frammande sprak pa en kort stund, utan
man maste lara sig smaningom <sida6> och med stor mdda att lasa, forsta
och tala frammande sprak.

2. Hvilken verkan hade den andeliga vinden pa Larjungarne? De blefvo
upfylda af den helige ande? och borjade att tala med mangahanda tungomal.
Detta var ett under, som den stora hopen icke kunde begripa. Sadana under
aro mera sallsynta nu for tiden, men de aro icke allde<sida7>les omogjliga.
Men hvad som nu svarar emot talande med tungomal, bestar uti de vacktas
talande om [nagra overstrykta tecken] battringen[,] omvéandelsen och
panyttfédelsen, och sadant kallas af verlden predikosjuka. Den som har
predikosjukan, talar kraftigt och véaldeligen om vackelsen[,] om béattringen,
omvandelsen och panyttfédelsen. Verlden menar nemligen, att apostlarnes
predikosjuka var <sida8> [<var> upprepning] en sjalssjukdom; och hade
apostlarne varit har, skulle den stora verlds hopen hafva sagt det samma,
som sades da: de aro fulle af sott vin. Ty verlden kan icke begripa Guds
andes verk i menniskan. Verlden domer alldeles galigt om andans verkningar
och andans drifter. Men nu domer verlden sa om apostlarnes predikosjuka[:]
Det kunde vara behofligt den <sida9> tiden, da ingen vis[s]te annat, an att
christendomen var ett ohyggligt svarmeri. Men nu for tiden menar Fornuftet,
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nu for tiden behofvas inga te[c]k[e]n och under, for att bekrafta den Nya
Laran som redan varit trodd i nara 2000 ar. Vi hafva nu bibeln och Luther och
andra andeliga skrifter, som visa oss den sanna christendomens art och vi
behofva inga Lasarepredikanter: vi beho[fva] <sidalO> ingen predikosjukal,]
ty i vara uplysta tider kan hvar och en fa den uplysning han behofver af Guds
ord. Ja! valan. Om Du laser bibeln med det andeliga hatet i hjertat, s kan du
fa samma uplysning af bibeln som Paulus fore sin omvéandelse. Den mannen
hade last Bibeln skalmmella[?], men nar djefvulen uttydde skrifterna for
honom, sa fick han den uplysningen ifran Bibeln, att de christna voro
<sidall> kattare, svarmare och villoandar, som borde utrotas med Eld och
svard. Sa gar det med bibel Lasaren nar han tar djefvulen till Skriftefader och
radgifvare; men annorlunda gick det till med Paulus nar han blef fasttagen pa
véagen till Damaskus. Da fick han héra en rost fran Himmelen som sade: Jag
ar Jesus den Du forfoljer, Dig ar svart att sp[jjerna mot udden. Da blef han
forst blind, och sedan nar hans dgon <sidal2> ¢pnades, fick han en helt
annan uplysning af Guds ord, &n han hade haft forut.

3. Christendomen forsmadades i sin forsta bérjan af den blinda verldshopen,
som icke kunde begripa, hvaruti andans drifter och apostlarnes predikosjuka
bestod. Ty det heter, att somliga gjorde gack af dem och sade[:] desse aro
fulle af sott vin <sidal3> val kan det se sa ut for verlden, som om apostlarne
voro fulle af sott vin. men verlden k&nner icke, att detta séta vin ar den
Helige Andes vin, som gor Brollops gasterna lustiga. Verlden kan val forsmada
christi Larjungar for deras predikosjuka, och kalla dem for svarmarel[,]
kattare och villoandar. men chri<sidal4=>sti Larjungar bry sig icke om denna
smadelse, utan Petrus haller en kraftig straffpredikan och kallar den
forsamlade verldshopen for mordare. 1 hafven korssfast herrlighetens Herra;
och detta hafven | gjort af okunnighet. Manga fa af denna Petri
straffpredi<sidal5>kan ett stygn i sitt hjerta, men den stora hopen blifver
forargad och fortornad. Inte man 1 tro, att fastan 3000 sjalar blifvo [blefvo]
omvanda pa Pingestdagen, detta antal utgjorde mera &n en hundradel af den
stora hop som da var samlad. Pa sadant satt har den sanna och lefvande
chris<sidal6>tendomen bdrjat, och pa samma satt maste den ocksa sluta,
om den skall vara saliggorande. Men for att komma till en sddan christendom,
maste man forst genomga nadens ordning pa samma satt som larjungarne.
De maste grata och jamra sig, nar Fralsaren var dod; De maste forst falla i
otro <sidal7> och fortviflan. Man maste komma i sjala néd, innan man kan
langta efter frallsning; ingalunda gar det sa latt som mangden tror, att blifva
salig. Ty Fralsaren sager: den porten och [skall sta: ar] trang och den vagen
ar smal, som leder till lifvet och f& aro de, som finna den. Genom mycken
bedrofvelse maste menniskan inga i lifvet. <sidal8> Medan Larjungarne lago
I syndasdémnen, nemligen fore Fralsarens dod, dromde de bara om magt ara
och rikedom i verlden[.] De hade ingen omsorg om sin sjals salighet. Men
efter Fralsarens dod, funno de att alla deras jordiska utrédkningar slogo felt.
DA blef det sorg a farde; men genom denna sorg blefvo [de] nagot I6sryckta
fran verlden, <sidal9> Deras hjertan blefvo genom denna sorg forberedde
att emottaga en férsmak af himme[l]ska gladjen, néar Frélsaren visade sig
lefvande fér dem. Och &ar det nu sa, att menniskan maste pa detta satt,
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forberedas, att emottaga en forsmak af den himmelska gladjen: da maste det
vara en skrackelig blindhet och ett faseligt morker, att inbilla sig, att man
<sida20> kan nog blifva salig med mindre grat och jammer, eller med mindre
andelig sorg an Larjungarne hade. Ty anskont vi ingenting fortjena med vart
grubblande, kunna vi dock icke pasta att endast Larjungarne skulle kanna
sveda och vark for den nya fodelsen, och vi skulle <sida21> fodas pa nytt
utan sveda och vark. Luther grubblade en langan tid, innan han kunde
komma till Trona[.] Och hade icke Luther grubblat sa hade vi annu i denna
dag varit i Pafvedomet. Nej utan en sorg som ar efter Guds sinne kan ingen
komma till en san och lefvande Tro: Utan sveda och vark, kan den nya
menniskan icke fodas. och derfére maste vackelsen och syndaanger[n]
<sida22> ga fore Tron. Men den som har en dod Tro i peruken, han har ingen
anger; han grubblar intet, han tviflar alldrig om sin salighet.

Om nagon skulle fa ett stygn i sitt hjerta p& Pingest dagen, kunde han ocksa
fa den Helige ande som lar honom att tala med tungomal, som lar honom, att
tala om Guds drapeliga verk, och predika <sida23> for andra; ty dertill
fordras den helige andas kraft. Den som icke kan predika, han méa gerna hora
pa, och lagga orden pa hjertat. Nu har den heliga anda blifvit bedréfvad, och
nara pa utdrif[en] ifran Lutherska kyrkan. och ny [nu] skulle det behé6fvas en
ny Pinges[t]dag, en ny kraft ifran héiden [hojden] <sida24> att ur dvalan
vacka en syndig verld. Ty nu ar hela verlden uti moérker och endast i det
landet Gosen skiner Solen ofver de fa sjalar som &ro beredde att ga ut ifran
hedenddmet for att tjena Israels Gud. Der skiner Solen i det landet Gosen,
hvarest Israels Barn bo[,] amen!
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